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RADETS DIREKTIV 2002/56/EG
av den 13 juni 2002
om saluforing av utsidespotatis

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 37 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),
efter att ha hort Ekonomiska och sociala kommittén, och

av foljande skal

(1)  Rédets direktiv 66/403/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing
av utsddespotatis (*) har undergitt flera och omfattande
andringar (°). For att skapa klarhet och av praktiska skdl bor
dérfor en kodifiering foretas av ndmnda direktiv.

(2)  Produktionen av potatis intar en viktig plats inom gemenskapens
jordbruk.

(3)  Tillfredsstdllande resultat i potatisodlingen &r i stor utstrickning
beroende av att 1dmplig utsiddespotatis anvénds.

(4)  Hogre produktivitet kommer att uppnas i potatisodlingen inom
gemenskapen om medlemsstaterna, vid val av vilka sorter som
far saluforas, tillimpar enhetliga regler som &r sd strikta som
mojligt, sdrskilt vad betriffar sundhetstillstind. Bestimmelser
om en gemensam sortlista for arter av lantbruksvixter antogs
genom radets direktiv 2002/53/EG (*).

(5)  Det dr nodvandigt att uppritta ett for gemenskapen enhetligt
certifieringssystem, som baserar sig pa de erfarenheter som
uppnétts genom tillimpningen av medlemsstaternas system och
de system som anvdnds av FN:s ekonomiska kommission for
Europa. I samband med konsolideringen av den inre marknaden
bor gemenskapssystemet gélla produktion av utsdde i syfte att
salufora detta och for salufdring inom gemenskapen utan
mojlighet for medlemsstaterna att ensidigt gora undantag fran
bestimmelserna som kan hindra den fria rorligheten for utside
inom gemenskapen.

(6)  Som allméin regel bor gilla att utsddespotatis far saluforas endast
efter officiell undersékning och certifiering, i enlighet med certi-
fieringsreglerna, som basutsdde eller certifikatutside. Valet av
termerna basutside och certifikatutside ar grundat pd redan
befintlig internationell terminologi. Det boér vara mdjligt att pa
vissa sdrskilda villkor saluféra forddlat utsdde av generationer
som foregar basutsiddet och utsidesravara.

(7)  Medlemsstaterna far underindela kategorier av utsddespotatis i
klasser som uppfyller olika krav. Det bor bestimmas, att
gemenskapsklasser och dartill knutna villkor kan faststillas
genom ett skyndsamt forfarande. Medlemsstaterna bor hérvid
sjilva besluta om 1 vilken utstrickning de tillimpar dessa klasser
pa den egna produktionen.

(8) Mot bakgrund av nya framsteg nir det giller forokningsmetoder,
dar det lampligt att faststidlla ett gemenskapsforfarande for
sdrskilda tillimpningsforeskrifter for saluforing av utsddespotatis
som framstéllts genom mikrof6érokning.

(") Yttrandet avgivet den 9 april 2002 (dnnu ej offentliggjort i EGT).

(®) EGT 125, 11.7.1966, s. 2320/66. Direktivet senast dndrat genom kommis-
sionens beslut 1999/742/EG (EGT L 297, 18.11.1999, s. 39).

(®) Se bilaga 4 del A.

(*) Se sidan 1 i detta nummer av EGT.
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(13)

(14)

15)

(16)
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(18)

(19)

(20)
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Gemenskapens regler bor inte gdlla utsddespotatis som visats
vara avsedd for export till tredje land.

For att forbattra savdl den genetiska kvaliteten och sundhets-
tillstdndet hos utsddespotatis inom gemenskapen som de yttre
egenskaperna bor bestimmelser antas om toleranser avseende
orenheter, ytliga skador samt sjukdomar hos utsddespotatisen.

Medlemsstaterna far, i hela eller en del av sina territorier, vidta
strdngare atgirder for saluforing av utsddespotatis 4n de som
anges 1 bilaga 1, for att bekdmpa vissa virussjukdomar som inte
finns i dessa regioner eller som &r sirskilt skadliga for grodorna i
dessa regioner. Denna bestimmelse bor utstrackas till att omfatta
andra skadliga organismer 4n virus.

For att man skall kunna faststdlla ett utsddespotatispartis
sortikthet maste gemenskapen uppritta regler for forpackning,
plombering och mérkning. Etiketterna bor for detta dndamal
innehélla sddanna uppgifter som krdvs savdl for den officiella
kontrollen som f6r informationen till anvidndaren, och bor klart
visa att certifieringen gjorts pa gemenskapsniva.

Regler bor inforas om saluféring av kemiskt behandlad utsddes-
potatis och utsddespotatis som ldmpar sig for ekologisk odling
samt om bevarandet av vixtgenetiska resurser for att mojliggdra
bevarande in situ av sorter som hotas av utrotning.

Undantag bor tillaitas pd vissa villkor utan att det péverkar
tillimpningen av bestimmelserna i artikel 14 i fordraget.
Medlemsstater som tillimpar siddana undantag bor ge varandra
administrativt bistdnd nir det géller kontroll.

For att se till att de krav som avser utsiddespotatisens kvalitet
uppfylls och de bestimmelser som sékerstiller dess sortdkthet
foljs vid saluforingen, bor medlemsstaterna anta bestimmelser
om ldmpliga kontrollatgéirder.

Utsdde som uppfyller dessa krav bor, utan att det péaverkar
tillimpningen av fordragets artikel 30, inte underkastas négra
andra begriansningar vad betriffer saluféring &n de som fore-
skrivs i gemenskapens regler, utom i de fall dd gemenskapens
regler innehaller bestimmelser om toleranser avseende sjuk-
domar, skadliga organismer eller deras smittbérare.

A andra sidan bor bestimmelser antas som tillater saluforing
inom gemenskapen av utsddespotatis som skordats i tredje land
endast under forutsittning att samma garantier kan limnas for
sadant utside som for utsdde som officiellt undersokts och certi-
fierats inom gemenskapen och som uppfyller gemenskapens
krav.

Under perioder d& det ar svart att fi tillgdng till certifierad
utsddespotatis av de olika kategorierna bor utsddespotatis av en
kategori som uppfyller mindre strikta krav liksom utsddespotatis
av sorter som inte ingdr i den gemensamma sortlistan eller i de
nationella sortlistorna tillfalligtvis f& saluforas.

For att sdkerstélla att utsddespotatis som certifierats i medlems-
staterna uppfyller de faststéllda kraven, och for att mojliggora
framtida jamforelser mellan utsdde som certifierats inom gemen-
skapen och utsdde som kommer frén tredje land, bor jamforande
gemenskapsforsok organiseras 1 medlemsstaterna for att
mojliggora arlig efterkontroll av utsdde inom de olika kategori-
erna av certifikatutsdde. Medlemsstaterna bor tillitas  att
forbjuda saluforing av samtliga eller av vissa sorter av utsddes-
potatis som kommer frdn andra medlemsstater, om de
jamforande forsdken har visat otillfredsstillande resultat under
flera ars tid.

Tidsbegransade forsdk bor anordnas i syfte att forsdka nd béttre
l6sningar och for att kunna ersétta vissa bestimmelser i detta
direktiv.

De étgérder som dr nddvindiga for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG, av den 28
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juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovandet
av kommissionens genomforandebefogenheter (*).

(22) Detta direktiv far inte paverka medlemsstaternas forpliktelser
vad giller tidsfrister som faststélls i bilaga 4, del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv skall gélla for produktion i saluféringssyfte och
saluféring av utsddespotatis inom gemenskapen.

Det skall inte tillimpas pa utsddespotatis som visats vara avsedd for
export till tredje land.

Artikel 2

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som
hér anges:

a) Saluforing: forséljning, lagerhdllning i syfte att sdlja, utbjudande
till forsdljning samt varje avyttrande, leverans eller distribution for
kommersiell anvindning av utsddespotatis till tredje part, mot
ersittning eller utan ersittning.

Handel med utsddespotatis som inte syftar till kommersiell anvénd-
ning av sorten, sdsom i f6ljande fall, skall inte anses som
saluforing:

— Tillhandahéllande av utsddespotatis for offentliga forsdks- och
kontrollorgan.

— Tillhandahallande av utsddespotatis till tjdnsteproducenter for
bearbetning eller forpackning, under forutséttning att tjéneste-
producenten inte forvérvar ritten till denna utsédespotatis.

Tillhandahéllande av utsddespotatis pd vissa villkor till tjdnstepro-
ducenter for produktion av jordsbruksramaterial for industriella
dndamal eller for utsddespotatisférokning for samma dndamal skall
inte anses som saluféring, under forutsittning att tjdnsteprodu-
centen inte forvirvar ritten till utsddespotatisen eller skorden. Den
som tillhandahéller utsddespotatisen skall forse certifieringsmyn-
digheten med en kopia av avtalet med tjansteproducenten och i
detta avtal skall anges de normer och villkor som for nirvarande
uppfylls av den tillhandahéllna utsddespotatisen.

Villkoren for tillimpningen av denna bestimmelse skall faststillas
enligt forfarandet 1 artikel 25.2.

b) Basutsdde: Kndlar av potatis
i) som har framstillts i enlighet med vedertagen praxis for
uppritthallande av sorten och sundhetstillstandet,
ii) som dr avsedda frimst for framstéllning av utsidde av kategorin
certifikatutside,
iii) som uppfyller minimikraven i bilagorna 1 och 2 for basutside,
och

iv) som vid officiell undersdkning har befunnits uppfylla
ovanndmnda minimikrav.

c) Certifikatutside: Kndlar av potatis

i) som hédrstammar direkt fran basutsidde eller frdn certifika-
tutsdde, eller fran utsidde av en generation som fOregér
basutsidde och som vid officiell undersdokning har visats
uppfylla villkoren for basutséde,

ii) som &r avsedda framst for produktion av potatis for andra
dndamal 4dn utside,

iii) som uppfyller minimikraven i bilagorna 1 och 2 for certifika-
tutsdde, och

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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iv) som vid officiell undersdkning har befunnits uppfylla
ovanndmnda minimikrav.

d) Officiella dtgirder: Atgirder som vidtas

i) av statliga myndigheter, eller

ii) av en juridisk person som handlar pa statens ansvar, oavsett om
denna person regleras av offentligrittslig eller privatrittslig
lagstiftning, eller

iii) 1 frdga om bisysslor, som ocksa star under statlig kontroll, av
edsvurna fysiska personer,

forutsatt att sddana personer som anges under ii och iii inte drar
nagon egen fordel av sadana atgirder.

Artikel 3

1.  Medlemsstaterna skall foreskriva att utsddespotatis inte far salu-
foras, sdvida den inte -certifierats officiellt som basutsdde eller
certifikatutside och uppfyller minimikraven i1 bilagorna 1 och 2.
Medlemsstaterna skall foreskriva att utsiddespotatis som under salufor-
ingen inte uppfyller minimikraven i bilaga 2 fér sorteras bort.
Potatisknolar som inte sorteras bort skall dérefter genomga ytterligare
en officiell undersokning.

2. Medlemsstaterna far dela in de i artikel 2 faststdllda kategorierna
utsddespotatis i klasser som uppfyller olika krav.

3. For utsddespotatis som certifierats officiellt far foljande faststillas
i enlighet med det forfarande som faststélls i artikel 25.2:

— Gemenskapsklasser.

— Villkor som giller for sddana klasser.

— Beteckningar for sddana klasser.

Medlemsstaterna far sjdlva besluta i vilken utstrickning de skall
tillimpa dessa gemenskapsklasser vid certifiering av den egna pro-
duktionen.

4.  For utsddespotatis som framstillts genom mikroférokning och
som inte uppfyller storlekskraven i detta direktiv, far foljande
faststdllas i1 enlighet med forfarandet i artikel 25.2:

— Undantag fran de sdrskilda foreskrifterna i detta direktiv.

— De villkor som géller for sddan utsddespotatis.

— De beteckningar som skall anvindas for sddan utsédespotatis.

Artikel 4

Trots vad som sidgs i artikel 3.1 skall medlemsstaterna foreskriva att
fordadlad utsddespotatis av generationer som foregar basutsidde far salu-
foras.

Artikel 5

Medlemsstaterna fir, med avseende pad minimikraven i bilagorna 1 och
2, infora ytterligare eller striktare krav for certifiering av utsdde som
framstillts i det egna territoriet.

Artikel 6

1. Trots vad som sdgs i artikel 3.1 fir medlemsstaterna tillata produ-
center som &r etablerad pa deras territorium att salufora

a) sma maingder utsddespotatis for vetenskapliga test- eller
forsoksandamal eller for forddling,

b) lampliga méngder utsddespotatis avsedd for andra test- eller
forsoksandamal, 1 den man den bestar av sorter for vilka en ansdkan
om inforande i sortlistan har inldimnats i medlemsstaten i fraga.

Nar det giller genetiskt modifierat material far ett tillstdind endast
beviljas om alla 1ampliga atgirder har vidtagits for att undvika negativa
effekter for ménniskors hilsa eller miljon. For miljoriskbedémningen
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som skall goras i detta syfte skall bestimmelserna i artikel 7.4 i
direktiv 2002/53/EG tillimpas i tillimpliga delar.

2.  De andamél for vilka tillstind enligt punkt 1 b far beviljas,
liksom bestimmelserna om mirkning av forpackningarna samt
mangderna och villkoren for att medlemsstaterna skall kunna bevilja
sadana tillstdnd skall faststdllas enligt forfarandet i artikel 25.2.

3. Tillstind som medlemsstaterna for den 14 december 1998 beviljar
producenter pa det egna territoriet for de dndamal som anges i punkt 1
skall forbli i kraft till dess att bestimmelserna i punkt 2 har faststillts.
Direfter skall alla sddana tillstind uppfylla de bestimmelser som
inforts i enlighet med punkt 2.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall krdva att officiell provtagning av kndlar av
utsédespotatis gors i enlighet med ldmpliga metoder vid underskning
for certifiering.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna  far  foreskriva  att  utsddespotatis av
viaxtskyddsskal kan hallas skild fran annan potatis under produktionen.

2. Kraven i punkt 1 fir innefatta dtgérder for att

— halla produktionen av utsddespotatis skild frén produktionen av
annan potatis,

— halla utsddespotatis skild frdn annan potatis i samband med stor-
lekssortering, lagring, transport och behandling.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall foreskriva att utsddespotatis inte far saluforas
om den har behandlats med groningshimmande medel.

Artikel 10

1.  Medlemsstaterna skall foreskriva att knolar av utsddespotatis far
saluféras endast om de har ett minimimatt som gor att de inte kan
passera genom ett sall med kvadratiska maskor med sidan 25 mm.
Om kndlarna inte passerar genom en kvadratisk maska med sidan
35 mm skall den 6vre och nedre storleksgrinsen uttryckas i multiplar
av fem.

Storleksvariationen mellan knélarna i ett parti skall hogst vara sddan att
skillnaden mellan sidmatten pa de tva kvadratiska maskor som anvinds
inte overstiger 25 mm. Dessa storleksnormer far dndras genom forfa-
randet i artikel 25.2.

2. Ett parti fir inte innehalla mer &n 3 viktprocent kndlar som &r
mindre dn den angivna minimistorleken eller mer dn 3 viktprocent
kndlar som é&r storre dn den angivna maximistorleken.

3. Medlemsstaterna far med avseende pa inhemsk produktion av
utsddespotatis ytterligare minska den tillitna variationen i stolek mellan
knoélarna i ett parti.

Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall krdva att basutsdde och certifikatutside
endast salufors i tillrickligt homogena partier och i slutna forpack-
ningar eller behallare som skall vara plomberade och forsedda med
plomberingsanordning och mérkning, sdsom foreskrivs i artiklarna 12
och 13. Forpackningarna skall vara nya och behéllarna skall vara rena.

2. For saluféring av sma kvantiteter till konsumenter far medlems-
staterna foreskriva undantag frdn bestimmelserna i punkt 1 vad
betraffar forpackning, system for plombering och mérkning.
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Artikel 12

1.  Medlemsstaterna skall krdva att forpackningar och behéllare med
basutsdde och certifikatutsidde skall plomberas officiellt eller under
officiell &vervakning pa sadant sdtt att de inte kan Oppnas utan att
plomberingen skadas eller utan synlig averkan, antingen pa det offici-
ella mérke som foreskrivs i artikel 13.1 eller pd forpackningen eller
behéllaren.

For att plomberingen skall vara fullgod skall systemet fo6r plombering
omfatta atminstone ovannidmnda mirke eller anbringande av officiell
plomb.

De atgarder som avses i andra stycket ovan dr inte nddviandiga om ett
icke dteranvéindbart system for plombering anvinds.

I enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 25.2 far det
faststéllas om ett visst system for plombering uppfyller kraven i denna
punkt.

2. Officiellt plomberade forpackningar far inte aterigen plomberas,
varken en eller flera gdnger, annat dn genom officiell plombering eller
under officiell 6vervakning. Om forpackningar plomberas pa nytt skall
detta samt den ansvariga myndigheten och datum f6r den senaste plom-
beringen anges pa den etikett som krivs enligt artikel 13.1.

3.  Medlemsstaterna far anta bestimmelser om undantag fran punkt 1
for smaforpackningar som plomberats pa deras territorium. Villkoren
for sddana undantag far faststillas enligt forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 13

1.  Medlemsstaterna skall krdva att forpackningar och behéllare med
basutsdde och certifikatutséide:

a) Mirks pa utsidan med officiell etikett som inte tidigare anvénts,
som uppfyller villkoren i bilaga 3 och som innehaller uppgifter pa
ett av de officiella sprdken i gemenskapen. Etikettens farg skall
vara vit for basutsdde och bla for certifikatutsidde. Nar etikett med
hal for snore anvinds skall dess anbringande alltid sdkras med offi-
ciell plomb. Officiell, sjélvhéiftande etikett far anvéndas. I enlighet
med det forfarande som foreskrivs i artikel 25.2 kan det godkdnnas
att de uppgifter som krévs pa etiketten enligt modell for detta tryks
pé forpackningen med outplanlig skrift under officiell 6vervakning.

b) Innehaller ett officiellt dokument i etikettens firg med minst de
uppgifter som skall finnas pa etiketten enligt bestimmelser i bilaga
3, del A, punkterna 3, 4 och 6. Detta dokument skall vara utformat
sd att det inte kan forvidxlas med den officiella etikett som avses
under a. Detta dokument dr inte nddvindigt om uppgifterna ar
outplanligen tryckta pa forpackningen eller om sjilvhéftande etikett
eller etikett av rivbestdndigt material anvéinds, enligt bestimmel-
serna under a.

2. Medlemsstaterna far anta bestimmelser om undantag frén punkt 1
for sma forpackningar som plomberats pa deras territorium. Villkoren
for sadana undantag far faststillas enligt forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 14

Enligt forfarandet i artikel 25.2 far det foreskrivas, i andra fall dn de
som anges i detta direktiv, att forpackningar eller behéllare med
basutsdde eller certifikatutsdde skall forses med leverantdrens etikett
(som kan vara en annan etikett dn den officiella etiketten eller utgdras
av uppgifter fran leverantdren tryckta direkt pad forpackningen eller
behéllaren). De uppgifter som skall anges pa denna etikett skall ocksé
faststdllas enligt forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 15

Nir det géller utsddespotatis av en sort som dr genetiskt modifierad
skall det pa alla etiketter och i alla dokument, officiella eller andra,
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som satts fast pa eller atfoljer utsddespartiet enligt bestimmelserna i
detta direktiv, tydligt anges att sorten dr genetiskt modifierad.

Artikel 16

Medlemsstaterna skall krava att varje form av kemisk behandling av
basutsdde eller certifikatutside anges antingen pé den officiella
etiketten eller pa leverantorens etikett samt utanpd eller inuti forpack-
ningen eller pa behéllaren.

Artikel 17

1. Medlemsstaterna skall se till att utsddespotatis som salufors i
enlighet med detta direktiv, obligatoriskt eller frivilligt, inte under-
kastas ndgra begransningar for saluforingen med avseende pé
egenskaper, undersokningsbestimmelser, mérkning och plombering,
utover de som faststélls i detta direktiv eller i nagot annat direktiv.

2. Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 25.2
tillita strdngare atgirder for saluféring av utsédespotatis i hela eller
delar av en eller flera medlemsstaters territorium dn de som anges i
bilagorna 1 och 2, for att bekdmpa skadliga organismer som inte finns
i dessa regioner eller som ar sdrskilt skadliga for grodorna i dessa
regioner. Vid omedelbar fara for inférande eller spridning av sddana
skadliga organismer och till dess att kommissionen har fattat ett slut-
giltig beslut i frdgan, far sddana é&tgdrder vidtas av den berdrda
medlemsstaten sa snart dess begdran har inldmnats.

Artikel 18

Forddlat utsdde av generationer som foregér basutsdde far saluforas i
enlighet med artikel 4 pa foljande villkor:

a) Utséddet har producerats enligt vedertagen praxis for upprétthallande
i frdga om sort och sundhetstillstdnd.

b) Det dr framst avsett for produktion av basutséde.

¢) Det uppfyller de minimivillkor som skall faststdllas genom forfa-
randet i artikel 25.2 for stamutséde.

d) Det har vid en officiell undersokning konstaterats att de minimi-
villkor som avses i ¢ har uppfyllts.

e) Det finns i forpackningar eller behéllare som uppfyller bestimmel-
serna i detta direktiv.

f) Forpackningarna eller behallarna ér forsedda med en officiell etikett
som innehdller dtminstone foljande uppgifter:

— Certifieringsmyndighet och medlemsstat eller motsvarande initi-
alforkortningar.

— Producenternas identifieringsnummer eller partiets referens-
nummer.

— Manad och ar for plombering.

— Art, angiven minst med latinska bokstéver under sitt botaniska
namn, som kan anges i forkortad form och utan angivande av
auktor, eller under dess vedertagna namn, eller badadera.

— Sort, angiven minst med latinska bokstiver.

— Beteckningen “stamutsiddespotatis”.

Etiketten skall vara vit med en violett diagonal linje.

Artikel 19

I syfte att forsoka nd bittre 10sningar for att kunna ersétta vissa
bestdmmelser i detta direktiv, forutom till dem som beror véxtskydd,
kan beslut fattas om att anordna tidsbegrinsade forsok pa faststdllda
villkor pa gemenskapsniva enligt forfarandet i artikel 25.2.

Inom ramen for dessa forsok kan medlemsstaterna befrias frén vissa
forpliktelser som foreskrivs i detta direktiv. Omfattningen av denna
befrielse skall faststillas med hénvisning till de bestimmelser den
avser. Forsokstiden skall vara hogst sju ar.
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Artikel 20

1.  Enligt forfarandet i artikel 25.2 far kommissionen helt eller delvis
forbjuda saluforing av utsddespotatis som skordats i en viss region i ge-
menskapen om skdrdarna av officiellt uttagna prov av basutside eller
certifikatutside som skordats i denna region och odlats i en eller flera
av gemenskapens kontrollodlingar under tre pa varandra foljande ar
betydligt avvikit fran minimikraven i punkterna 1 ¢, 2 ¢, 3 och 4 i
bilaga 1. Vid de jaimforande forsoken far de andra minimivillkor som
avses 1 bilaga 1 ockséd undersokas.

2. Alla atgirder som vidtagits enligt punkt 1 skall upphdvas av
kommissionen s& snart det har faststillts med tillricklig sdkerhet att
basutsdde och certifikatutside som skordats i den berdrda regionen i
gemenskapen i framtiden kommer att uppfylla minimikraven i punkt 1.

3. Kommissionen skall i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 25.2 vidta nddvéndiga arrangemang for de jimforande forsoken.
Utsédespotatis som skordats i tredje land far ingd i de jamforande
forsoken.

Artikel 21

1. Réadet skall med kvalificerad majoritet pa forslag fran kommis-
sionen avgdra om utsiddespotatis som skordats i tredje land, och for
vilken ldmnas samma garantier avseende egenskaper och sortékthet
samt arrangemangen for undersékning, mérkning och kontroll, &r
likvardig med basutsdde eller certifikatutsdde av potatis som skdrdats
inom gemenskapen och som uppfyller villkoren i detta direktiv.

2. Till dess att radet har fattat beslut enligt punkt 1 skall det sta
medlemsstaterna fritt att sjdlva fatta sidanna beslut. Denna ritt upphor
den 1 juli 1975.

3.  Medlemsstaterna tillats utstricka giltigheten av beslut fattade i
enlighet med punkt 2 till den » M1 den 31 mars 2005 <« pé det vill-
koret att dessa beslut endast far anvidndas i Overensstimmelse med
medlemsstaternas skyldigheter enligt de gemensamma foreskrifterna
om vixtskydd i rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om
skyddsétgirder mot att skadegorare pad vixter eller vaxtprodukter fors
in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (*).

Tidsperioden i forsta stycket far forlingas for tredje land, i enlighet
med forfarandet i artikel 25.2, om de tillgdngliga upplysningarna inte
tillater ett beslut enligt punkt 1 och si linge sddana upplysningar inte
tillater ett sddant beslut.

4.  Punkterna 1 och 2 skall ocksa gilla for varje ny medlemsstat, fran
anslutningsdatum till det datum da de lagar och andra forfattningar som
ar nodvéndiga for att folja detta direktiv skall séttas i kraft.

Artikel 22

1.  For att undanrdja saddanna tillfalliga problem med den allménna
tillgangen péa basutsdde eller certifikatutside i gemenskapen som inte
kan 16sas pa annat sitt far beslut fattas, i enlighet med forfarandet i
artikel 25.2, om att medlemsstaterna for en bestdmd tidsperiod skall
tillita saluforing inom gemenskapens hela territorium, i de méangder
som erfordras for att 10sa problemen med tillgang av utsddespotatis av
en kategori som uppfyller mindre strikta krav, eller av sorter som inte
forekommer i den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter
eller i medlemsstaternas nationella sortlistor.

2. For en kategori utsddespotatis av en bestdimd sort skall den offici-
ella etiketten vara den som foreskrivs for motsvarande kategori; for
utsddespotatis av sorter som inte forekommer i de ovanndmnda listorna
skall den officiella etiketten vara brun. P& etiketten skall det alltid

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2002/28/EG (EGT L 77, 20.3.2002, s. 23).
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anges att utsddespotatisen i frdga dr av en kategori som uppfyller
mindre strikta krav.

3. Tillimpningsforeskrifter for bestimmelserna i punkt 1 far antas
enligt forfarandet i artikel 25.2.

Artikel 23

1.  Medlemsstaterna skall se till att utsddespotatisen kontrolleras offi-
ciellt i samband med  saluféringen, &tminstone  genom
stickprovskontroll, for att undersoka dess Overensstimmelse med
kraven och villkoren i detta direktiv.

2. Utan att det paverkar den fria rorligheten for utsddespotatis inom
gemenskapen skall medlemsstaterna vidta alla nddviandiga dtgérder for
att se till att foljande uppgifter tillhandahalls dem vid saluféring av
mingder 6ver 2 kg av utsddespotatis som importeras fran tredje land.

a) Art.

b) Sort.

c¢) Kategori.

d) Produktionsland och officiell kontrollmyndighet.
e) Avsédndarland.

f) Importor.

g) Kvantitet utsddespotatis.

Niarmare foreskrifter om hur dessa uppgifter skall 1dmnas far faststillas
enligt forfarandet 1 artikel 25.2.

Artikel 24

Andringar av innehéllet i bilagorna som motiveras av den vetenskap-
liga och tekniska utvecklingen skall antas i enlighet med det
forfarande som faststills i artikel 25.2.

Artikel 25

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga kommittén for utside
och uppforokningsmaterial for jordbruk, tradgardsnéring och skogsbruk
som inréttats genom artikel 1 i raddets beslut 66/399/EEG (').

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara en
maénad.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 26

Med undantag for vad som foreskrivs i bilagorna 1 och 2 betraffande
toleranser avseende sjukdomar, skadliga organismer eller deras smitt-
barare skall detta direktiv inte paverka tillimpningen av de
bestdmmelser i nationell lagstiftning som motiveras av skdl som ror
skydd av maénniskors, djurs eller vixters hdlsa och liv eller skydd av
industriell eller kommersiell egendom.

Artikel 27

1. Sarskilda villkor féar faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel
25.2 for att ta hinsyn till utvecklingen pa foljande omraden:

a) Villkoren for saluforing av kemiskt behandlad utsiadespotatis.

b) Villkoren for saluféring av utsddespotatis i samband med bevarandet
in situ och hallbar anviandning av véxtgenetiska resurser som é&r

() EGT 125, 11.7.1966, s. 2289/66.
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forknippade med specifika naturliga eller delvis naturliga livsmiljoer
och som hotas av utrotning.

¢) Villkoren for saluféring av utsddespotatis som lampar sig for ekolo-
gisk produktion.

2. De séarskilda villkor som avses i punkt 1 b skall sdrskilt inbegripa
foljande:

a) Dessa arter skall vara av kénd hérstamning och vara godkinda av
den behdriga myndigheten i varje medlemsstat for saluféring av
utsédespotatis 1 bestimda omraden.

b) Lampliga kvantitativa begransningar.

Artikel 28

Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlimna texterna till de
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade
som omfattas av detta direktiv.

Kommissionen skall underritta de 6vriga medlemsstaterna om detta.

Artikel 29

1.  Direktiv 66/403/EEG, &andrat genom de rittsakter som anges i
bilaga 4 del A, skall upphora att gilla, utan att det paverkar medlems-
staternas forpliktelser vad géller de tidsgrinser for genomforande som
anges i bilaga 4, del B.

2. Haénvisningar till det upphdvda direktivet skall tolkas som hénvis-
ningar till detta direktiv och skall ldsas 1 enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga 5.

Artikel 30

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 31

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

MINIMIKRAYV SOM SKALL UPPFYLLAS AV UTSADESPOTATIS

. Basutsdde av potatis skall uppfylla foljande villkor:

a) Vid officiell fdltbesiktning far antalet plantor som &ar angripna av
stjalkbakterios inte overstiga 2 %.

b) I den efterfoljande generationen far antalet ickesortikta plantor inte
overstiga 0,25 % och antalet plantor av fraimmande sorter inte Gverstiga
0,1 %.

c) I den efterfoljande generationen far antalet plantor som uppvisar symptom
pé starka eller svaga virusangrepp inte dverstiga 4 %.

. Certifikatutsdde av potatis skall uppfylla foljande villkor:

a) Vid officiell faltbesiktning far antalet plantor som &r angripna av
stjalkbakterios inte overstiga 4 %.

b) I den efterfoljande generationen far antalet ickesortdkta plantor inte
overstiga 0,5 % och antalet plantor av frimmande sorter inte Overstiga
0,2 %.

c) I den efterfoljande generationen far antalet plantor som uppvisar symptom
pa starka virusangrepp inte overstiga 10 %. Svaga mosaiksymptom med
enbart missfargning men utan missbildning av bladen skall lamnas utan
avseende.

. Vid besiktning av den efterfoljande generationen av en sort som dr angripen

av en kronisk virusjukdom skall inte hinsyn tas till svaga symptom orsakade
av viruset.

. De tilldtna toleranserna i punkterna 1 c, 2 ¢ och 3 &r endast tillimpliga nir

virussjukdomarna orsakas av virus som ar allméint forekommande i Europa.

. Marken for utsddesproduktion far inte vara smittad med Heterodera rosto-

chiensis Woll.

. Skorden skall vara fri fran:

a) Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.
b) Corynebacterium sepedonicum (Spieck. och Kotth.) Skapt. och Burkh.
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BILAGA 2

MINIMIKVALITETSKRAV FOR PARTIER AV UTSADESPOTATIS

A. Tillatna toleranser for foljande orenheter, ytliga skador och sjukdomar hos
utsddespotatis:

1.
2.

Forekomst av jord och frimmande dmnen

Torra eller blota rotor med undantag av sadan som
orsakats av Synchytrium endobioticum, Corynebac-
terium sepedonicum eller Pseudomonas solana-
cearum

Yttre skador, t. ex. missbildade eller skadade
knolar

Vanlig skorv: kndlar vars yta dr angripen mer &n
en tredjedel

Total tolerans for punkt 2-4

2 viktprocent

1 viktprocent

3 viktprocent

5 viktprocent

6 viktprocent

B. Utséddespotatisen skall vara fri fran Heterodera rostochiensis, Synchytrium
endobioticum, Corynebacterium sepedonicum och Pseudomonas solana-
cearum.
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BILAGA 3

ETIKETT

A. Obligatoriska uppgifter

B.

1. ”EG:s regler och normer”.

2. Certifieringsmyndighet och medlemsstat eller sirskild forkortning for
dessa.

. Producentens identifieringsnummer eller partiets referensnummer.
. Plomberingsménad och -ar.

. Sort, angiven minst med latinska bokstiver.

. Produktionsland.

. Kategori och eventuellt klass.

. Storlek.

. Deklarerad nettovikt.

O 0 N N L KW

Minimimdtt

110 mm x 67 mm
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BILAGA 4

DEL A

UPPHAVT DIREKTIV OCH SENARE ANDRINGAR AV DETTA

(se artikel 29)

Direktiv 66/403/EEG (EGT 125, 11.7.1966, s. 2320/66)
Radets direktiv 69/62/EEG (EGT L 48, 26.2.1969, s. 7)
Radets direktiv 71/162/EEG (EGT L 87, 17.4.1971, s. 24)
Radets direktiv 72/274/EEG (EGT L 171, 29.7.1972, s. 37)

Radets direktiv 72/418/EEG (EGT L 287, 26.12.1972, s. 22)
Radets direktiv 73/438/EEG (EGT L 356, 27.12.1973, s. 79)
Radets direktiv 75/444/EEG (EGT L 196, 26.7.1975, s. 6)
Radets direktiv 76/307/EEG (EGT L 72, 18.3.1976, s. 16)
Radets direktiv 77/648/EEG (EGT L 261, 14.10.1977, s. 21)
Radets direktiv 78/692/EEG (EGT L 236, 26.8.1978, s. 13)
Radets direktiv 78/816/EEG (EGT L 281, 6.10.1978, s. 18)
Radets direktiv 79/967/EEG (EGT L 293, 20.11.1979, s. 16)
Radets direktiv 80/52/EEG (EGT L 18, 24.1.1980, s. 29)
Radets direktiv 81/561/EEG (EGT L 203, 23.7.1981, s. 52)
Rédets direktiv 84/218/EEG (EGT L 104, 17.4.1985, s. 19)
Radets direktiv 86/215/EEG (EGT L 152, 6.6.1986, s. 46)
Radets direktiv 87/374/EEG (EGT L 197, 18.7.1987, s. 36)
Radets direktiv 88/332/EEG (EGT L 151, 17.6.1988, s. 82)
Rédets direktiv 88/359/EEG (EGT L 174, 6.7.1988, s. 51)
Radets direktiv 88/380/EEG (EGT L 187, 16.7.1988, s. 31)
Radets direktiv 89/366/EEG (EGT L 159, 10.6.1989, s. 59)
Radets direktiv 90/404/EEG (EGT L 208, 7.8.1990, s. 30)
Radets direktiv 90/654/EEG (EGT L 353, 17.12.1990, s. 48)

Kommissionens direktiv 91/127/EEG (EGT L 60, 7.3.1991, s. 18)
Kommissionens direktiv 92/17/EEG (EGT L 82, 27.3.1992, s. 69)
Kommissionens direktiv 93/3/EEG (EGT L 54, 5.3.1993, s. 21)
Kommissionens direktiv 93/108/EEG (EGT L 319, 21.12.1993, s. 39)
Kommissionens beslut 96/16/EG (EGT L 6, 9.1.1996, s. 19)

Radets direktiv 96/72/EG (EGT L 304, 27.11.1996, s. 10)
Kommissionens beslut 97/90/EG (EGT L 27, 30.1.1997, s. 49)
Kommissionens beslut 98/111/EG (EGT L 28, 4.2.1998, s. 42)
Radets direktiv 98/95/EG (EGT L 25, 1.2.1999, s. 1)

Radets direktiv 98/96/EG (EGT L 25, 1.2.1999, s. 27)
Kommissionens beslut 1999/49/EG (EGT L 16, 21.1.1999, s. 30)
Kommissionens beslut 1999/742/EG (EGT L 297, 18.11.1999, s. 39)

endast artikel 4

endast vad  giller
hénvisningar 1 artik-
lama 1 och 2 till
bestimmelserna i
direktiv 66/403/EEG

endast artikel 4
endast artikel 4
endast artikel 4
endast artikel 1

endast artikel 4

endast artikel 1

endast artikel 2

endast artikel 4

endast artikel 4

endast vad  giller
hénvisningar i artikel 2
och i bilaga 2 del I
punkt 4 till bestimmel-
serna i direktiv 66/403/
EEG

endast artikel 1.4

endast artikel 4
endast artikel 4
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DEL B
TIDSGRANS FOR GENOMFORANDE I NATIONELL RATT

(se artikel 30)

Direktiv Tidsgrans for genomforande
66/403/EEG 1 juli 1968 (artikel 13.1)
1 juli 1969 (6vriga bestimmelser) (*) () ()
69/62/EEG 1 juli 1969 ()
71/162/EEG 1 juli 1970 (artikel 4.3)

1 juli 1972 (') (artikel 4.1)

1 juli 1971 (6vriga bestimmelser)

72/27T4/EEG 1 juli 1972 (artikel 1)
1 januari 1973 (artikel 2)
72/418/EEG 1 juli 1973
73/438/EEG 1 juli 1973 (artikel 4.1)
1 januari 1974 (artikel 4.2)
75/444/EEG 1 juli 1977
76/307/EEG 1 juli 1975
77/648/EEG 1 januari 1977
78/692/EEG 1 juli 1977 (artikel 4)
1 juli 1979 (6vriga bestimmelser)
78/816/EEG 1 juli 1978
79/967/EEG 1 januari 1980
80/52/EEG 1 juli 1979
81/561/EEG
84/218/EEG
86/215/EEG
87/374/EEG
88/332/EEG
88/359/EEG
88/380/EEG 1 juli 1990
89/366/EEG
90/404/EEG
90/654/EEG
91/127/EEG
92/17/EEG
93/3/EEG 28 februari 1993
93/108/EG 1 december 1993
96/72/EG 1 juli 1997 (*)
98/95/EG 1 februari 2000 (Rittelse i EGT L 126,
20.5.1999, s. 23)
98/96/EG 1 februari 2000

(') For Danmarks, Irlands, och Forenade kungarikets del géller 1 juli 1973 for artikel 13.1, 1 juli 1974 for 6vriga
bestimmelser om basutsdde och 1 juli 1976 for Gvriga bestimmelser.

(® 1 januari 1986 for Greklands del, 1 mars 1986 for Spaniens del och 1 januari 1991 for Portugals del.

() 1 januari 1995 for Osterrike, Finland och Sverige.

— Sverige far emellertid fram till och med den 31 december 1996 behélla en toleransgrins pa 40 viktprocent
for kndlar, som ar angripna pa mer 4n en tiondel av sin yta av vanlig skorv, vid omsittning pa dess territo-
rium av utsddespotatis. Denna toleransgrins skall enbart tillimpas pa utsddespotatis som producerats inom
omrédden i Sverige ddr det forekommit sdrskilda problem med vanlig skorv.

— Sédan utsddespotatis far inte inféras pad andra medlemsstaters territorier. Sverige skall anpasse sin lagstift-
ning i detta avseende sd att den uppfyller bestimmelserna i bilaga 2 i detta direktiv vid utgangen av den
angivna fristen.

— Sverige skall dock fran tilltridet tillimpa de bestimmelser i direktivet som garanterar att material som
uppfyller direktivets krav far saluforas pd svenskt territorium.
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(*) Aterstiende latger av etiketter med forkortningen “EEG” fir fortsitta att anvindas till och med den 31 december
2001.
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BILAGA 5
JAMFORELSETABELL
Direktiv 66/403/EEG Detta direktiv

Artikel 1 Artikel 1 forsta stycket
Artikel 17 Artikel 1 andra stycket
Artikel 1a Artikel 2 a
Artikel 2.1 A a Artikel 2 b i
Artikel 2.1 A b Artikel 2 b ii
Artikel 2.1 A ¢ Artikel 2 b iii
Artikel 2.1 A d Artikel 2 b iv
Artikel 2.1 B a Artikel 2 ¢ i
Artikel 2.1 B b Artikel 2 c ii
Artikel 2.1 B ¢ Artikel 2 c iii
Artikel 2.1 B d Artikel 2 ¢ iv
Artikel 2.1 C a Artikel 2 d i
Artikel 2.1 C b Artikel 2 d ii
Artikel 2.1 C ¢ Artikel 2 d iii
Artikel 2.2 —
Artikel 3.1 Artikel 3.1
Artikel 3.2 A Artikel 3.2
Artikel 3.2 B —
Artikel 3.3 Artikel 3.3
Artikel 3.4 Artikel 3.4
Artikel 3a Artikel 4
Artikel 4 Artikel 5
Artikel 4a Artikel 6
Artikel 5 Artikel 7
Artikel 5a Artikel 8
Artikel 6 Artikel 9
Artikel 7.1 Artikel 10.1
Artikel 7.2 Artikel 10.2
Artikel 7.3 Artikel 10.3
Artikel 7.4 —
Artikel 8 Artikel 11
Artikel 9 Artikel 12
Artikel 10 Artikel 13
Artikel 11 Artikel 14
Artikel 11a Artikel 15
Artikel 12 Artikel 16
Artikel 13 Artikel 17
Artikel 13a Artikel 18
Artikel 13b Artikel 19
Artikel 14 Artikel 20
Artikel 15.1 Artikel 21.1
Artikel 15.2 Artikel 21.2
Artikel 15.2a Artikel 21.3
Artikel 15.3 Artikel 21.4
Artikel 16 Artikel 22
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Direktiv 66/403/EEG

Detta direktiv

Artikel 18
Artikel 19a
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 20a.1
Artikel 20.2 i
Artikel 20.2 iii
Artikel 21

BILAGA 1

BILAGA 2

BILAGA 3, Del A, punkt 1
BILAGA 3, Del A, punkt 2
BILAGA 3, Del A, punkt 3
BILAGA 3, Del A, punkt 3a
BILAGA 3, Del A, punkt 4
BILAGA 3, Del A, punkt 5
BILAGA 3, Del A, punkt 6
BILAGA 3, Del A, punkt 7
BILAGA 3, Del A, punkt 8
BILAGA 3, Del B

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27.1

Artikel 27.2 a

Artikel 27.2 b

Artikel 28 (*)

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

BILAGA 1

BILAGA 2

BILAGA 3, Del A, punkt 1
BILAGA 3, Del A, punkt 1
BILAGA 3, Del A, punkt 3
BILAGA 3, Del A, punkt 4
BILAGA 3, Del A, punkt 5
BILAGA 3, Del A, punkt 6
BILAGA 3, Del A, punkt 7
BILAGA 3, Del A, punkt 8
BILAGA 3, Del A, punkt 9
BILAGA 3, Del B
BILAGA 4

BILAGA 5

(") 98/95/EG artikel 9.2 och 98/96/EG artikel 8.2.




